_._
<[ | =
\‘\,/
CETRANS
CEMTRO DE EDUCACAD TRANSDISCIPLINAR

A Arvore do Saber-Aprender - rumo a um referencial cognitivo
Titulo original: L'arbre du savoir-apprendre: vers un référentiel cognitif

Héléne Trocmé-Fabre

© Librairie Etre et Connaitre
4, rue des Cloutiers, La Rochele, France

Direitos para a lingua portuguesa no Brasil reservados a
TRIOM — Centro de Estudos Marina e Martin Harvey
Editorial e Comercial Ltda.

Rua Aracari, 218

01453-020 — S&o Paulo — SP — Brasil

Tel/fax: 11 3168-8380

editora@triom.com.br / www.triom.com.br

Traducao: Marly Segreto
Revisdo: Maria F. de Mello e Ruth Cunha Cintra
Capa e diagramacéo: Casa de Tipos Bureau e Editora Ltda.

APRENDER

Uma interacao

Para construir o ato de aprender, € necessario inicialmente reconhecé-lo em sua
natureza, funcdo e estatuto. O que é que aprende? Para qué? Responder a essas questdes
significa que o objetivo a ser atingido exige ser clarificado junto aos diferentes atores da
situagcdo educativa, antes que haja o engajamento. Um projeto educativo, enfatizamos
sempre, sO pode ser viavel se todos os parceiros contribuirem com ele e se beneficiarem

dele.

O erro educativo tipico consiste em ignorar que o Projeto é resultante das interacdes
entre todos os parceiros. O erro é, também, esquecer que o Projeto depende igualmente do
tipo de relacdes a serem estabelecidas, da natureza dos contratos necessarios para definir
as interacbes entre os diferentes parceiros: aprendente <« professor; professor <«

organismo, empresa ou instituicdo; instituicdo < aprendente, outros..."

1 cf "yapprends, donc je suis", p. 255.
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A relacdo aprendente «» professor ndo pode ficar congelada num unico tipo de troca,
unidirecional, o que muitas vezes acontece. O aprendente exprime frequentemente, de
modo insistente, um pedido de modelo, de receita, um manual de utilizagdo... Ele pratica
uma espécie de "venda forcada" (“venda-me o teu saber" diria ele ao professor, se ousasse
a tanto). Ou, entdo, inversamente, podemos observar as praticas de "compra forcada",
quando o professor, cioso de ser eficaz, da respostas a questdes que ainda ndo foram

feitas... e nem mesmo concebidas pelo aprendente.

Se néo se trata de ignorar o que esta subentendido no pedido de modelo feito pelos
aprendentes (nosso cérebro tem necessidade de automatismos, de habitos que
tranquilizem e, mesmo, de ritos...), trata-se, contudo, de evitar com vigilancia os multiplos
riscos de fechamento no existente, no determinado, no ja visto, no pronto-para-pensar, no
pronto-para-dizer, no pronto-para-fazer e, mesmo, no pronto-para-crer. Essas sao as
regides de oposicdo ao reconhecimento do vivo e a sua caracteristica de ser capaz de

inovar e em devir.

Ser ator e autor

O papel dos educadores é o de lembrar ao aprendente que aprender &, por esséncia,

a recusa ao fechamento. O aprendente, segundo a expressdo de Edgar Morin, é "auto-
hétero-didata".? A relacdo entre o professor e o aprendente deve ser estabelecida numa
progressao em direcao a troca, onde cada um emite e recebe, para que se realize a obra
comum. O papel do professor é coerente com a realidade cognitiva, quando ele
acompanha o aprendente em sua descoberta do meio ambiente e na exploracdo de suas
proprias capacidades de troca com esse ambiente, em seu percurso em direcdo a
autonomia, ou seja, em diregdo ao momento em que ele serad capaz de gerir a si mesmo,

(T

"d’entrer en confiance dans la brasse lente"”, segundo expressao de Michel Serres.

Mas a autonomia ndo é dada, ela deve ser construida.

¥

Ser autbnomo é ser capaz de "auto-sustentacado Isso implica em enraizar o curto
prazo (a urgéncia) no longo prazo, e em compreender quais sdo os fatores essenciais que
intervém no ato de aprender. O que implica em compreender que, por detras do objetivo a
ser atingido, acima de nossas acdes de curto prazo — locais e de sobrevivéncia — existem
dois fatores fundamentais: nossa representacdo do objetivo e o0 momento de deciséo

operacional.

2 E. Morin, entrevistado em MGEN, N° 138, Agosto-setembro 1991.
* N.T. Expresséao de dificil tradugdo, querendo dizer: ganhando confianga em 'marcha lenta’, aos poucos..
* N.T. De "auto-portance”, no original. Portance € um componente de sustentagdo.

www.cetrans.com.br CETRANS — Centro de Educacao Transdisciplinar 2



Trata-se de compreender também, que acima de todo objetivo ha uma finalidade, um
ponto de apoio, um grande "por que", que pertence ao nosso sistema de valores e que
constitui uma referéncia duravel, a qual, apesar de suas diferencas, é possivel aos
diferentes atores aderir e, entdo, comunicar — no sentido etimoldgico da palavra: construir

junto.®

% Etimologia latina, communio, cf raiz maenia, as muralhas.
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